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Fast kurios ist die Auflésung fast aller der zahlreichen
punktierten Sh-Werte, was insbesondere in der Passage ab
T. 30ff. zu einer Art Hoquetus flihrt. So kann der Superius
nicht mehr textiert werden, der Text ist hier nur zur
Orientierung angegeben, wenn er gesungen werden soll,
mussen die urspringlichen Werte hergestellt werden. Der

60 fehlende Text wird nach Dijon eingefugt.
A P PR . L
o oo Cest choys sans ailleurs revenir
A\SV} vaO¢ *l ‘I (X0 *‘ A y .
D) v Eslite pour temps avenir
L nr Avoir plaisance a sa devise
N VAN L L L -
P T i — e Helas que pourra devenir _
\\é; ! — A Mon cueur sil ne peut advenir
A celle haultaine emprise
A | . L | L
i e Or est contrainct | '
GRS r est contrainct pour lavenir
o SO — Car desir la fait convenir

Qui la mis hors de sa franchise
Et desira sa cause est commise
A exercer par souvenir

Helas que pourra devenir...



